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YHTEISTYOSOPIMUS
Tama yhteistydsopimus ("Sopimus”) on tehty seuraavien osapuolten valilla
kansilehdelld mainittuna péivana:
1. Valtioneuvoston kanslia ("Valtioneuvoston kanslia, VNK") Y-tunnus:
0245975-5
2. Tampereen kaupunki (” Tampere”) Y-tunnus: 0211675-2
Osapuolista kdytetaan téssd Sopimuksessa myds nimitystad "Sopijapuoli” ja
yhteisesti “Sopijapuolet”.
1. MAARITELMAT
Sopimus koskee Valtioneuvoston kanslian ja Tampereen kaupungin
yhteistydtd Kansainvalisesta tasa-arvopalkinnosta (International Gender
Equality Prize).
Valtioneuvoston kanslia on Kansainvdlisen tasa-arvopalkinnon omistaja ja
oikeuksien haltija. Valtioneuvoston kanslia voi myéntdd Tampereen
kaupungille lisenssin tai muut tarvittavat oikeudet palkintoon liittyvan
yhteistydn toteutuksessa.
2, SOPIMUKSEN TAUSTA JA TARKOITUS

Itsendinen Suomi tdyttdd 100 vuotta 2017. Juhlavuoden teemana on
yhdessa. Itsendisyyden juhlavuonna 2017 juhliva Suomi juhlistaa tasa-arvoa
nakyvasti ja valtioneuvosto iimoitti kansainvélisena naistenpaivéna 8.3,2017
perustavansa kansainvélisen tasa-arvopalkinnon (International Gender
Equality Prize). Palkinnon jakaminen perustuu valtioneuvoston tekem&én
pdatikseen.

Palkinto on sdanndllinen, joka toinen vuosi jaettava palkinto. Perustamis-
vuoden 2017 jalkeen seuraavat palkinnot on méara jakaa vuosina 2019 ja
2021. Mita t&ssd sopimuksessa sovitaan Sopijapuolten velvoitteista ja
tehtdvistd, koskee tasa-arvopalkinnon jakamisvuoden tehtdvid. Niiden
vuosien osalta, kun palkintoa ei jaeta, Sopijapuolet toimivat yhteistydssa
kohdan 3 mukaisesti.

Téllda sopimuksella sovitaan ainoastaan Tampereen kaupungin ja
Valtioneuvoston kanslian palkintoon liittyvésta yhteistyéstd, seké kuvataan
Sopijapuolten tehtdvat yhteistydssa.

Tamd sopimus madrittda Sopijapuolten vastuut ja oikeudet kansainvélisen
tasa-arvopalkinnon konseptointiin, hallintoon ja talouteen sekd palkintoon
littyvien tilaisuuksien ja tapahtumien toteutukseen vuosina 2017 — 2021.

Sopiiapuolet sitoutuvat neuvottelemaan seuraavien kolmen vuoden (vuosien
2023, 2025 ja 2027) tasa-arvopalkintoon liittyvien tilaisuuksien ja
tapahtumien toteutuksesta 31.12.2021 mennessd. Sopijapuolet ovat
sitoutuneet kolmeen optiovuoteen, mikéli Kansainvélisen tasa-arvopalkinnon



3(9)

luovutuksessa ja siihen liittyvien tilaisuuksien ja toteutuksen maarittelyissa
ei tapahdu merkittévid muutoksia.

TASA-ARVON PALKINTOON LIITTYVIEN TILAISUUKSIEN JA TAPAHTUMIEN
TOTEUTTAMINEN JA YHTEISTOIMINTA

Kansainvélisen tasa-arvopalkinnon on perustanut valtioneuvosto ja sita
hallinnoi valtioneuvoston kanslia, Palkintoon liittyvien tilaisuuksien ja
tapahtumien toteuttajana toimii t&émén sopimuksen perusteella Tampereen
kaupunki. Tilaisuudet jérjestetéén Tampereella.

Palkinnonjakotilaisuuden luonteen ja tilaisuuden standardien osalta
osapuclet sopivat seuraavaa:

o Palkinnonjakotilaisuus jérjestetddn kansainvalisen tason tayttavana
tilaisuutena. Tampereen kaupunki vastaa tilaisuuden toteutuksesta
yhdessa hyvaksytyn suunnitelman mukaisesti.

« Palkinnonjakotilaisuuden kustannustaso vuonna 2017 on n. 50.000
euroa. Sopijaosapuolet ovat sopineet, ettd seuraavina
palkinnenjakovuosina tilaisuuden jérjestémisen kustannustaso
noudattaa vuoden 2017 kustannustasoa.

» Mikali tilaisuuden sisaltda sopijaosapuolten yhteisesta toiveesta
kehitetddn siten, ettd tilaisuuden kustannukset merkittévasti
kohoavat, neuvottelevat sopijaosapuolet suunnitelman
toteuttamisesta ja sen rahoituksesta erikseen.

» Sopijaosapuolet sopivat yhdessa palkinnonjakotilaisuuden
kutsuvieraista ja ilmoittautumisen periaatteista.

Ehdotuksen palkinnonsaajasta tekee kulloinkin erikseen nimettdva raati.
Raadin nimeda ja palkinnonsaajasta paattda Valtioneuvosto. Raati pyritadn
nimedmadan palkinnonjakca edeltdvan vuoden kansainvdlisend naisten-
pdivand 8.3. ja kansainvalisen tasa-arvopalkinnonjako pyritéan jarjestamaan
parittomien vuosien kansainvélisend naistenpdivand 8.3. Mikéli raadin
nimeamistd tai palkinnonjakoa ei ole mahdollista toteuttaa 8.3.,
sopijacsapuolet sopivat uudesta ajankohdasta yhdessa.

Sopijapuolet eivdt suorita tdman sopimuksen nojalla tosilleen tavaroiden tai
palveluiden tuottamista taloudellista vastiketta vastaan, eivatkd Sopijapuolet
suorita toisilleen muita vastavuoroisia ja rahanarvoisia suoritteita.

Sopijapuolet sitoutuvat jarjestdamadn jéljempéand sille kuuluvat tehtavat
omalila kustannuksellaan, eikd tehtdvien hoitamisesta aiheudu toiseile
Sopijapuolelle  kustannuksia. Sopijapuolet voivat tehdd hankintoja
kolmannelta tdmén sopimuksen mukaisten vastuiden tayttdmiseksi.
Hankintoja tekevd Sopijapuocli sitoutuy noudattamaan hankinnoissaan
julkisista hankinnoista ja kayttOoikeussopimuksista annettua lakia
(1397/2016) seké muuta voimassa olevaa lainsdadantda.

Tampereen kaupunki vastaa tilaisuuksien ja tapahtumien kokonais-
toteutuksesta, mutta Valtioneuvoston kanslialla on  vastuu niista
toiminnoista, jotka tassd sopimuksessa ja sopimuksen liitieissd on osoitettu
sen vastuulle kuuluviksi.
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Sopijapuolet pyrkivét kaikessa yhteistoiminnassaan kokonais-taloudellisesti
arviciden edullisin ja laadukkaisiin ratkaisuthin kunkin Tilaisuuden ja
Tapahtumaan liittyvén toteutusvaiheen osalta. Sopijapuolet sitoutuvat kaikin
kohtuullisin  tavoin  myotévaikuttamaan Tilaisuuden ja Tapahtuman
|&piviemiseen onnistuneesti.

Sopijapuclet ovat sitoutuneet Tilaisuuteen ja Tapahtuman yhteisen
kokonaisuuden toteuttamiseen tassé sopimuksessa madriteltyjen vastuiden
ja velvollisuuksien mukaisesti.

Niiden vuosien osalta, kun palkintoa ei jaeta, osapuolet sopivat, ettd
Sopijaosapuolet voivat toteuttaa yhdessd tilaisuuden tai tapahtuman, joka
vahvistaa tasa-arvopalkinnon tunnettuutta ja kansainvalistd nékyvyytta
valivuosina.

Selvyydeksi todetaan, ettd mikdli sopimus padattyy kohdissa 10 tai 11
mainitussa tapauksessa, on VNK:lla oikeus tehdd p&atés palkinnon
jakotilaisuuden jarjestamisestd muualla.

TASA-ARVOPALKINNON ORGANISAATIO

Sopijapuolet nimeadvédt omille vastuualueilleen organisaation ja pitdvat
Sopijapuolet tietoisina néistd organisaatioista ja vastuuhenkildista.

SOPIJAPUOLTEN VELVOITTEET

Kukin Sopijapuoli vastaa tilaamiensa palvelujen maksuista alihankkijoille ja
alihankkijoiden suorituksista suhteessa toisiin Sopijapuoliin.

Sopijapuolet vastaavat tédssd sopimuksessa maériteltyjen vastuulleen
kuuluvien tehtdvien hoitamisesta kustannukseilaan. Sopijapuclila on oikeus
hyddyntda tehtdviensd hoitamisessa omia sopimuskumppaneitaan
kustannuksellaan. Kummallakaan Sopijapuoclella ei ole oikeutta laskuttaa
tassé sopimuksessa sovittavien tehtdvien hoitamisesta aiheutuvia muita kuin
edelld mainittuja omia tai sopimuskumppaniensa kuluja tai kustannuksia
toiselta Sopijapuolelta.

Kansainvalisen tasa-arvopalkinnon toteuttamiseen liittyvat Sopijapuolten
vastuut on maariteity liitteessa 1.

Tampereen kaupunki

Tampereen kaupunki vastaa Kansainvélisen tasa-arvopalkinnon palkinnon-
jakotapahtuman tai -tapahtumien sekd@ siihen valittdmasti littyvien
tapahtumien jarjestdmisestd Tampereella (esim. tiedotustilaisuudet)
edellyttden, ettd Tampereen kaupungin valtuusto myéntdd kulloinkin
tapahtuman jarjestémiseen tarvittavan madréarahan.

Tampereen kaupunki anco Tilaisuuden ja Tapahtuman jarjestamiseen
vaadittavat viranomaisluvat sek& toimii tilaisuuksien jarjestdjana.
Tampereen kaupunki vastaa kaikesta tilaisuuden ja tapahtuman turvalli-
suuteen liittyvistd asioista, mi. Tilaisuuden ja tapahtuman paloturvallisuus,
henkiloturvallisuus sekd mahdolliset ilkivalta- ja muut tilanteet ja niiden
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aiheuttamat vahingot ihmisille, esineille ja muulle omaisuudelle. Tampereen
kaupunki sitoutuu hankkimaan tilaisuuteen ja tapahtumaan tarvittavat
vakuutukset.

Tampereen kaupunki vastaa siité, ettd sen tekemat hankinnat kilpailutetaan
hankintalakia noudattaen. Tampereen kaupungilla ei ole oikeus laskuttaa
kilpailuttamisesta tai palvelujen tuottamisesta aiheutuvia kustannuksia
VNK:lta

Ensimmaisen vuoden osalta (palkinnon lanseeraaminen) tapahtuma
toteutetaan Sopijapuolten kesken hankintarenkaana siten, ettd Tampereen
kaupunki toteuttaa hankinnat ja VNK osallistuu hankittavien tavaroiden ja
palveluiden kustannuksiin 20%:lla, kuitenkin enintéan 11.500 eurolla (ALV
0). Seuraavien vuosien osalta tapahtumien toteutuskustannuksista vastaa
Tampereen kaupunki kohdassa 3 sovitun mukaisesti. Tampereen kaupunki
vastaa kustannusten maksamisesta kolmansille osapuolille ja Tampereen
kaupunki laskuttaa VNK:ta tapahtuman jdlkeen. Laskun yhteydessa on
esitettava toteutuneiden kustannusten kokonaismaara.

Tampereen kaupunki vastaa palkinnonsaajan ja hanen seurueensa
(enintdan 3 henkiléd) yllidpidosta hanen Tampereella oleskelunsa ajan (sis.
majoitus, ateriat, liikkuminen).

Valtioneuvoston kanslia

Valtioneuvoston kanslia vastaa Kansainvélisen tasa-arvopalkinnon konseptin
rakentamisesta ja vlldpidosta sekd palkinnon hallinnosta, Konseptin
rakentamiseen sisdltyy lanseerausvuonna 2017 brandin ja ilmeen
suunnitielutyd ja toteutus. Palkinnon hallinnolliset vastuut ja kustannukset
liittyvat palkintosummaan, palkinnonsaajan matkakustannuksiin Tampereel-
le seka palkinnon toteutukseen valittdmasti liittyvat ja sisaltyvat tydt.

Valtioneuvosto pa&ttda kunkin vuoden palkintosumman. Valtioneuvosto on
madrittdnyt vuoden 2017 palkintosummaksi 150.000 euroa. Vaitioneuvosto
voi myds paattdd, ettei palkintoa jonakin vuonna jaeta. Mydskdan
tapahtumaa ei talldin jarjestetd, eika tapahtuman peruuntumisesta aitheudu
kummallekaan osapuclelle rahallisia tai muuta tdman sopimuksen mukaisia
velvoitteita.

Valtioneuvoston kanslia vastaa palkinnon voittajan matkustuksesta
aiheutuvista kuluista kohteesta Tampereelle. Tampere vastaa palkinnon
saajan matkustuksesta, majoituksesta ja muista kuiuista Tampereella.

6. MARKKINOINTIVIESTINTA JA VIESTINTA

6.1 Vastuut

a) Viestintd

Valtioneuvoston kanslia vastaa palkinnon viestinndstd, vastuullaan
olevien tilaisuuksien viestinnasts, lehdistétiedotteiden kirjoittamisesta ja
jakelusta, lehdistotilaisuuksien jarjestamisestd, mediasuhteista seka
median palvelusta palkinnonjakotilaisuudessa. Valtioneuvoston kanslia
vastaa mahdollisesta tilaisuuden striimauksesta (kuvan ja &inen
tuotanto ja ladhetys) mm. TV-lahetyksid varten. Valtioneuvoston kanslia
vastaa viestintdsuunnittelusta ja kansainvélisests viestinn&sta.
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Viestintd toteutetaan erikseen laadittavan viestintdsuunnitelman
mukaisesti, jonka molemmat  sopimusosapuolet  hyvaksyvat.
Sopijaosapuolet ovat sopineet, ettd palkintoa koskevassa viestinndssa
mainitaan sekd Valtioneuvoston kanslia ja Tampereen kaupunki.
Tampereen kaupungilla on oikeus kdyttdé tasa-arvopalkinnon host city -
statusta referenssind omassa markkinointi-viestinnassaan.

b} Markkinointiviestinta
Tampereen kaupunki vastaa Tilaisuuden ja Tapahtuman markkinointi-
viestinnastd, mediamainonnasta, kuluttajakampanjoista sekd ilmeen
toteuttamisesta kaupunkitilassa. Tampereen kaupunki vastaa tilaisuuk-
sien kutsuista ja muista tilaisuuteen liittyvistd paino-materiaaleista.
Markkinointiviestinnén suunnitelma sisdltyy toteutettavaan viestintd-
suunnitelmaan ja markkinointiviestinnan kustannukset tilaisuuksien
kokonaisbudjettiin.

Valtioneuvoston kanslia maarittdd palkinnon imeen. Tilaisuuden ja
Tapahtuman visuaalisessa ilmeessd kdytetddn lanseerausvuonna 2017
Suomi 100 —juhlavuoden ilmetta.

Sopijapuolet voivat kayttdd tehtdvien hoitamisessa alihankkijoita, joiden
tydstd Sopijapuoli vastaa tdmdn sopimuksen mukaisten vastuiden ja
velvoitteiden osalta toista Sopijapuolta kohtaan kuten omastaan.

6.2 Muut vastuut

Sopijapuolet sitoutuvat varaamaan toisilleen kohtuullisen maaran kutsuja
mahdollisiin Tapahtumaan liittyviin kutsuvierastilaisuuksiin. Sopijapuolet
vastaavat omien Tapahtumaan littyvien kutsuvierastilaisuuksiensa
jarjestamisestd ja kustannuksista ellei toisin ole erikseen sovittu.

YHTEISTYOKUMPPANIT

Sopijapuolet pitévét toisen fietoisina Tilaisuuteen ja Tapahtumaan
linkittyvista ja liittyvistd yhteistydkumppaneista.

YLIVOIMAINEN ESTE

Ylivoimaiseksi esteeksi ja vapauttamisperusteeksi (force majeure) katsotaan
sellainen Sopimuksen téyttdmisen estéva ja Sopimuksen syntymisen jélkeen
sattunut yHattdva, epdtavallinen ja asiaan vaikuttava tapahtuma, jota
Sopijapuolten ei ole ollut mahdollista ottaa huomioon Sopimusta tehtdessa,
joka on Scpijapuolista riippumaton, jonka estdvad vaikutusta ei voida
poistaa eikd velvoitteen mukaista suoritusta voida muuten téyttdd. Tallaisia
ylivoimaisia esteitd ovat esimerkiksi hirmumyrsky, kapina, liikekannallepano,
sota sekd suorituksen estdva viranomaisen toimi seka maksuliikenteen tai
yleisen lilkenteen keskeytys.

Jos sopimusvelvoitteen tdyttéminen viivastyy jostakin edelid téssd kohdassa
mainitusta vapauitamisperusteesta johtuen, sopimusvelvoitteen tayttdmis-
aikaa jatketaan niin paljon kuin kaikki tapaukseen vaikuttavat olosuhteet
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huomioon ottaen on pidettévé kohtuullisena, enintddn kuitenkin kolmen (3)
kuukauden ajan.

Sopijapuoli on ylivoimaisen esteen sattuessa velvollinen pyrkimaan
minimoimaan esteestd Sopijapuolelle mahdollisesti aiheutuvat vahingot.

Sopijapuolten on viipyméatts ilmoitettava edelld téssa kohdassa tarkoitetusta
sopimusvelvoitteensa tayttdmisen estdvastd seikasta Kirjallisesti toisille
Sopijapuolille. Sopijapuolten on myds viipyméttd kirjallisesti ilmoitettava
toisilleen esteen lakkaamisesta, jonka jélkeen Sopijapuolten on viimeistaan
sovittava sen vaikutuksesta yhteistydhon,

9. PALVELUIDEN LASKUTTAMINEN

Tampereen kaupunki voi laskuttaa Valtioneuvoston kansliaa edelid kohdassa
5 méaritellyn lanseeraamisvuonna 2017 hankintarenkaana toteutetuista
hankinnoista tapahtuman jélkeen toteutuneiden kustannusten mukaisesti.
Tampereen kaupungilla on oikeus laskuttaa tdman sopimuksen mukKaisista
palveluista enintd&n 11.500 euroa (alv 0%) vuonna 2017 .Tampereen
kaupunki laskuttaa valtioneuvoston kansliaa verkkolaskulla. Maksuehto on
21 pdivaa.

10. SOPIMUKSEN PURKU

Sopijapuoli voi purkaa Sopimuksen toisen Sopijapuolen olennaisesta
sopimusrikkomuksesta tai yli kolme (3) kuukautta kestdvdsta ylivoimaisesta
esteesta johtuen.

11. SOPIMUKSEN VOIMASSAOLO JA IRTISANOMINEN
Tama sopimus tulee voimaan kun Sopijapuolet ovat sen allekirjoittaneet.

Sopimuksen voimassaolo padttyy 31.12.2021, kun sopimukseen kirjatut
velvoitieet on taytetty.

Sopimukseen siséltyy optio vuosille 2022-2027. Option kaytdstd paattaa
VNK ilmoittamalla siitd Sopijapuolelle viimeistadn 21.12.2021. Sopijapuolilla
on oikeus irtisanoca tama sopimus paattymadn noudattaen 6 kuukauden
irtisanomisaikaa, mikali olosuhteet sopimuksen jatkamiselle muuttuvat sen
allekirjoittamisesta. Olosuhdemuutoksena voidaan pitda esimerkiksi sit3,
ettd valtioneuvosto tekee pddidksen olla jatkamatta palkinnon jakamista,
eduskunta ei mydnna palkintoa varten madrarahoja tai ettéd Sopijapuoli ei
voi sitoutua palkinnon jakamiseen tai tapahtuman jdrjestamiseen tdssa
sopimuksessa kuvatulla tavalla.

Irtisanominen on tehtdvé kirjallisesti.
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VAHINGONKORVAUS

Sopijapuoli on velvollinen korvaamaan toiselle Sopijapuolelle sopimus-
rikkomuksella tai sopimusvelvoitteensa laiminlyonnilld  aiheuttamansa
vélittdmat vahingot. Sopijapuoclet eivdt vastaa valillisistd tai epéasuorista
vahingoista. Edelld mainitut vastuunrajoitukset eivét koske vahinkoa, joka
on aiheutettu tahallisesti tai térkedlld huolimattomuudella. Kukin Sopijapuoli
vastaa kolmansiile osapuolille mahdollisesti aiheuttamistaan vahingoista
voimassa olevan lainsdadanndn mukaisesti.

OIKEUKSIEN KAYTTAMINEN

Siitd huolimatta, ettd Sopijapuoli ei mahdollisesti olisi vedonnut toisen
Sopijapuclen yksittdiseen sopimusrikkomukseen tai huomauttanut téllaisesta
mahdollisuudesta taman Sopimuksen mukaan, ei tétd tulkita Sopijapuolen
hyvéksynténd sopimuksenvastaiselle toiminnalle kyseisessa tapauksessa tai
mahdollisissa mythemmissé tapauksissa.

ILMOITUKSET

Yhteyshenkildn  muutcksesta tulee ilmoittaa muille  sopijapuclille.
Sopimuksen tayttamiseen ja kéytdnndn toteutukseen liittyvat ilmoitukset on
tehtévé kirjallisesti.

SOPIMUKSEN TULKINTA

Mikali jokin tdman Sopimuksen ehto on ristiriidassa sen liiteasiakirjassa
olevan ehdon kanssa, sovelletaan Sopimuksen ehtoa. Kuitenkin t&dméan
sopimusasiakirjan teksti Sopijapuolten fehtdvistd ja vastuista muocdostaa
vastuunjakotaulukon kanssa toisiaan tdydentdvan kokonaisuuden, joita
sovelletaan rinnakkain.

Kahden tulkintajdrjestyksessd yhtdldisessé asemassa olevan asiakirjan
ollessa sisdllbitéan ristiriitaisia, sovelletaan Sopijapuolten my&hemmin
hyvdksymdn asiakirjan ehtoja.

Sopijapuolten tarkoituksena ei ocle ollut sopia muuta kuin mitad tasta
Sopimuksesta ilmenee ja kaikki lisdykset ja muutokset tdhan sopimukseen
tehdaan kirjallisesti ja liitetd@n tdhdn Sopimukseen "Muutos” tai “Lisdys” -
otsikolla varustetuiksi liitteiksi. Ne tulevat molempia Sopijapuclia sitoviksi,
kun kukin Scpijapuoli on ne allekirjoituksellaan vahvistanut.

SOVELLETTAVA LAKI JA RIITOJEN RATKAISU

Tahdn Sopimukseen sovelletaan Suomen lakia. Tastd sopimuksesta
aiheutuvat erimielisyydet ratikaistaan ensisijaisesti Sopijapuociten vélisilla
neuvotteluilla. Mikéli neuvottelut eivdt johda yksimielisyyteen, asia
ratkaistaan Helsingin kdrdjdoikeudessa.



9(9)

17. SALASSAPITO

Sopijapuolten osalta aineistojen ja tietojen salassapito maaraytyy
viranomaisen toiminnan julkisuudesta annetun lain (621/1999, julkisuuslaki)
mukaisesti.

Sopijapuclet sitoutuvat pitdmaan salassa toisiltaan saamansa aineistot ja
tiedot sikili kuin ne ovat lain perusteella salassa pidettavid, seka olemaan
kayttamattd  niitd muihin - kuin  sopimuksen mukaisiin  tarkoituksiin.
Selvyydeksi todetaan, ettd Tampereen kaupunki on velvollinen pitdmaan
salassa sellaisen aineiston tai tiedon, jonka valtioneuvoston kanslia olisi
julkisuuslain mukaan velvollinen pitdméan salassa. Tama ei kuitenkaan estd
sellaista tietojen luovuttamista ja muuta kayttdd mihin Sopijapuoli on
julkisuuslain sekd muussa lainsd&danndssa annettujen salassapitoa ja
julkisuutta koskevien sadnnésten takia.

Tama sitoumus on voimassa myds sopimuksen paattymisen jalkeen.

18. SOPIMUKSEN ALLEKIRJOITUKSET
Tatd Sopimusta on laadittu kaksi samansiséltdistd kappaletta, yksi
kummallekin Sopijapuolelie.
Helsingissa /£ .9.2017
Valtioneuvoston kanslia

AONS

Timo Lankinen
alivaltiosihteeri

G rver

Pekka Timonen
padsihteeri, Suomi 100

Tampereella _ .8.2017

Tampereen kaupunki

Lauri Lyly 0 )
Pormestari

\L—‘—_‘—\»

Juha Yli-Rajala
Konsernijohtaja

LIITE Lite 1 Sopijacsapuolten vastuunjako
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VALTIONEUVOSTO

STATSRADET
FINNISH GOVERNMENT

Asiakirjan sahkéinen allekirjoitus
Elektronisk underskrift av dokument
Electronic signature of a document

Asia / Sak / Case:
VN/13010/2019

VNK; Valtioneuvoston kansainvalinen tasa-arvopalkinto IGEP

Asiakirja / Dokument / Document:

VN/13010/2019-VNK-4

Sopimusmuutos nro 1; Yhteistydésopimus Kansainvéalinen tasa-arvopalkinto
(International Gender Equality Prize)

Allekirjoitukset / Underskrifter / Signatures:

Allekirjoittaja
Undertecknare
Signed by

Allekirjoituspaivamaara
Datum fér underskrift
Date of signature

Varmenteen myoéntagja
Certifikatutfardare
Certificate issued by

Varanka Jouni 911872805

2021-02-05T13:37:40

C=FI, O=Vaestorekisterikeskus
CA,
OU=0Organisaatiovarmenteet,
CN=VRK CA for Qualified
Certificates - G2\

OK

Lankinen Timo 912078922

2021-02-05T13:43:46

C=FI, O=Vaestorekisterikeskus
CA,
OU=0Organisaatiovarmenteet,
CN=VRK CA for Organisational
Certificates - G3\

OK

Auvinen Tanja 91220382Y

2021-02-05T14:17:29

C=FI, O=Vaestorekisterikeskus
CA,
OU=0Organisaatiovarmenteet,
CN=VRK CA for Organisational
Certificates - G3\

OK

Varhila Kirsi 91186643L

2021-02-07T12:41:20

C=FI, O=Vaestorekisterikeskus
CA,
OU=0Organisaatiovarmenteet,
CN=VRK CA for Qualified
Certificates - G2\

OK

Sahkoéinen varmennetieto / Elektronisk certifikatuppgift / Electronic certificate information:
7cbe04c833ch294333a4bfe76ddb5ee5e59ae2f2260aa2b06e75a24887e97bf0




